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8.

Zakon z dne 30. decembra 1903,
veljaven za okoliš krajne občine Marijino Celje v istoimenem sodnijskem okraju, 
s katerim se premenijo nekatere določbe zakona z dne 20. aprila 1896, dež. zak. 

in uk. 1. št. 35, zadevajoč javni vodovod v trgu Marijino Celje.

Porazunmo z deželnim zborom Svoje vojvodine Štajerske ukazujem tako-lc:

Č l e n  I.

§§ 4. in 6. zakona z dne 20. aprila 1896 dež. zak. in uk. 1. št. 35, se
v sedanji obliki razveljavijo ter se glase v bodoče ta k o -le :

8 4.
Pravica do zasebnega vodovoda obstoji le glede naprave v pokritje 

domačih potrebščin služečega, avtomatično sc zapirajočega iztočišča v vsakem  
bivališču, ki spada k trgu Marijino Celje.

8 6 .

Ako se voda iz lastnega vodovoda kakor tudi iz javnih iztočišč ne rabi
za domače potrebščine, temveč v druge namene, se mora plačevati določen davek
(najemnina za vodo) za vzdrževanje vodovoda.

Najemnino za vodo določi občinski odbor po tarifu, katerega mora 
odobriti c. kr. namestnija porazumno z deželnim odborom.

Č l e n  II.

Dolžnost plačevanja davka za vodo v smislu predstoječili določb nastopi 
1. julija 1902.
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8 .

Gesetz vom 30. Dezember 1903,
wirksam für das Gebiet der Ortsgemeinde Mariazell im gleichnamigen Gerichts
bezirke, womit einige Bestimmungen des Gesetzes vom 2 0 .  April 1 8 9 0 ,  L.-G.- «. 
V .-B l. N r. i$5, betreffend die öffentliche Wasserleitung im Markte Mariazell,

abgeändert werden.

M it  Z ustim m ung  des Landtages M eines HerzogtumeS S te ie rm a rk  finde I c h  anzu 
ordnen, wie fo lg t :

A r t i k e l  I.
D ie  88 4 und 6 des Gesetzes vom 2 0 .  A p r i l  1 8 9 0 ,  L . -G .-  n . V . - B l .  N r .  3 5 ,

haben in ihrer gegenwärtigen Fassung außer Wirksamkeit zu treten und in H inkunft zu
lauten, wie fo lg t :

8 4.
E in  Anspruch auf G esta ttung  einer P r iv a ta b le i tn n g  besteht n u r  hinsichtlich der 

E rr ich tung  einer der Deckung des H ausbedarfes  (§  1 )  dienenden A u s la u f  stelle mit 
Selbstschlußvorrichtung in jedem zum M ark te  M a r iaze l l  gehörigen W ohnhause.

8 6 .
F ü r  die W asserentnahme im  Wege von P r iv a ta b lc i tu n g e n  ( 8 8  3, 4 und 5 )  

sowie fü r  die E n tn ah m e  von Wasser au s  den öffentlichen Anslaufstelleu zu anderen 
Zwecken a ls  zur Deckung des H ausbedarfes  (8  1 )  ist eine zur Bestreitung der E rh a l tu n g s -  
kosten der W asserleitung bestimmte Abgabe (W asserz ius)  zu entrichten.

D ie  Hohe dieses Wasserzinses w ird  durch einen vom Gemeinde-Ausschnsse auf-
zustellenden T a r i f  bestimmt, welcher der einverständlichen Genehm igung der f. f. S t a t t 
h a l te rn  und des Landcs-Ausschusses bedarf.

A r t i k e l  II .
D ie  Verpflichtung zur En trich tung  des Wasserzinses im S i n n e  vorstehender 

Bestimmungen beginnt m it  dem 1. J u l i  1 9 0 2 .
4*



0 2  IV. Komad. 9. Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem z dne 15. januvarija 1904.

Člen m.
Svojemu ministru notranjih zadev je naročeno izvršiti ta zakon.

D u n a j ,  30. decembra 1903.

Franc Jožef i. r.
Koerber I. r.

9. 
Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem z dne 15. januvarija 1904,
glede najvišega potrdila deželnega zbora z dne 5. novembra 1903 zaradi pobiranja 
samostalnega davka na vino, vinski mošt in vinsko drozgalico v deželnem glavnem

mestu Gradec.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo je  blagovolilo z Najvišjim 
odlokom z dne o. januvarija 1904 najmilostneje potrditi sledeči sklep štajerskega 
deželnega zbora z dne 5. novembra 1903:

Mestni občini Gradec dovoljuje se pobiranje mestne doklade za 
vinsko drozgalico, vinski mošt, in vino mesto cesarske užitnine, ki se  
porabi v okolišu mestne občine Gradec, in sicer v izmeri za hektoliter vina 
5 K ,  za hektoliter vinskega mošta in vinske drozgalice pa 3 K.  Pobiranje 
užitnine se je  dovolilo na o let, počenši z prvim januvarijem 1904 in 
z pridržkom, da se za vinsko drozgalico, vinski mošt in vino, ki se izvaža iz 
okoliša mestne občine Gradec, vrne ves na podlagi tega dovoljenja pobrani 
davek po za to obstoječih predpisih in pod pogojem, da pripadejo doneski 
tega davka povsem zakladu za posojilo, kateri se je osnoval na podlagi zakona 
z dne 27. majnika 1902,  dež. zak. in uk. 1. št. 24.

Clary 1. r



IV. Stück. 9. Kundmachung dcs k. I. Statthalters in Steiermark vom 15. Jänner 1904. 23

A r t i k e l  III.
M ein  M inister des I n n e r n  ist m i t  dem Vollzüge dieses Gesetzes beauftragt.  
W i e n ,  am  3 0 .  Dezember 1 9 0 3 .

Ara»; Joseph >. P.
Koerber m. p.

9. 
Kundmachung des lt. k. Statthalters in Steiermark vom 15. Jä n n er  1904,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschluß vom 5 . November 1 9 0 3  
wegen Enthebung einer selbständigen Abgabe ans W ein, Weinmost und Wcin-

maischc in der Landeshauptstadt Graz.

S e in e  f. it. f. Apostolische M ajes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung vom 
5 .  J ä n n e r  1 9 0 4  nachstehenden Beschluß des steiermärkischen Landtages vom 5 . N o 
vember 1 9 0 3  allergnädigst zu genehmigen g e ru h t :

D e r  S tad tgem einde  G ra z  w ird  die E inhebung  einer an  S te l le  des städtischen 
Zuschlages zur landesfürstlichen Verzehrungssteuer tretenden A bgabe fü r  im  Gebiete der 
S tad tgcm einde  G ra z  zum Verbrauche gelangenden W ein , W einmost und Weinmaische, 
und zw ar  im A usm aße  von 5 K fü r  den Hektoliter W ein  und 3 K fü r  den Hektoliter 
W einmost und Weinmaische auf die D a u e r  von fünf J a h r e n  vom 1. J ä n n e r  1 9 0 4  
angefangen bewilligt, und  zw ar  dies m i t  dem V orbehalte , daß fü r  den au s  dem Gebiete 
der S tad tgem einde  G ra z  zur A u s fu h r  gelangenden W ein ,  Weimitost und Wcinmaische 
die volle, au f  G ru n d  dieser B ew il l ig u n g  cingehobene A bgabe nach den h ie rfü r  bestehenden 
Vorschriften rückvergütet w ird  und un te r  der B ed ingung , daß die E rträgnisse  dieser 
A bgabe zur G änze dem auf G ru n d  des Gesetzes vom 2 7 .  M a i  1 9 0 2 ,  L . -G .-  it. 
V . - B l .  N r .  2 4 ,  gebildeten Anlehensfondc zufließen.

C la r y  m. p.

D ru c k e r e i  » f e o f a m *  © r a v
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